I * I Measurement Canada Mesures Canada APPROVAL No. - N° D'’ APPROBATION
An Agency of Industry Canada Un organisme d’ Industrie Canada AE-1132 Rev. 9

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir sautaire du minisre de
for: I Industrie pour :
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Solid State Energy and Demand Meter Compteur d' énergie et de maximum a semi-
conducteurs
APPLICANT REQUERANT
Itron Canada
4005, rue Bellefedille (C.P. 624)
Trois-Riviéeres, Québec
G9A 513
MANUFACTURER FABRICANT
Itron And/et Itron Canada
P.O. Box 75, 313 N. Highway 11 4005, rue Bellefedille (C.P. 624)
West Union, South Carolina Trois-Riviéres, Québec
USA, 29696 G9A 513
MODEL (S)/MODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
Sentinel 120 to 480 volts (ac) / 120 a480 volts(c.a.)
Frequency / fréquence: 60 Hz
Meter with / Compteur avec 0.2 - 20 amperes/ 0,2 - 20 amperes
NCTR801 0.5 - 200 amperes/ 0,5 - 200 ampéres
NCDR801 0.375 - 150 amperes/ 0,375 - 150 ampéres
NCGR801 1 dement, 2 wire, single-phase/l dément, 2 fils, monophasé
NCiR801 1> dlement, 3 wire, Sngle-phase/1Yv2 dément, 3 fils, monophasé
NCXR801 2 element, network and single phase/2 déments, réseaux et monophase
SmartSynch 2 dement, 3 wire, ddta/ 2 déments, 3 fils, triangle
Cdlnet MFMM 2> dlement, 4 wire, wye or ddta/ 2%2 déments, 4 fils, &oile ou triangle
DCSI CMT 3 dement, 4 wire, wye or ddta/ 3 déments, 4 fils, &oile ou triangle
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NOTE: Thisapproval gpplies only to meters, the design,
composition, constructionand performance of whichare,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovad in
accordance withsections 13 and 14 of the Electricity and
Gas Ingpection Regulations. The followingisa summary
of the principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:

The SENTINEL €electricity meter is a solid state, bi-
directiond energy and demand meter. Thefollowing are
the gpproved energy functions:

- Weh
-VAeh
- vareh
- Qoh
-12:h
-V2h

The following are the gpproved demand functions:
-W
- VA

-var

The approved energy and demand functions are avallable
with multipliers of unity, kilo and mega

The demand functions are programmable for block
interva demand, diding window demand and therma
demand emulation.

The meter hasan optiond time-of usefunction.

The meter has an optiond mass memory function which
is gpproved for pulse recording.
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REMARQUE : Cette approbation ne vise que les
compteurs dont la conception, la compostion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, & ceux gui sont décritsdansladocumentationregue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins d évauation,
conformément aux articles 13 et 14 du Réglement sur
I'ingpection de |’ dectricité et du gaz. Ce qui st est une
bréve description de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE :

Le compteur d' éectricité SENTINEL est un compteur
dénegie e de maximum bi-directionnd a semi-
conducteurs. Les fonctions d énergie suivantes sont
approuveées:

- Weh
-VAeh
- vareh
- Qoh
-12:h
-V2h

Les fonctions de puissance suivantes sont approuvees.

-W
-VA
- var

Les fonctions approuvéesd’ énergie et de puissance sont
disponibles avec les multiples des unités kilo et méga.

Les fonctions de puissance sont programmables par
période dintégration, par fenétre mobile ou par
émulations de puissance thermique.

Le compteur a une fonctionfacultative de mesurage a tarif
horaire.

Le compteur a une fonction facultative de mémoire de
masse qui est approuveé pour I'enregistrement des
impulsons
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The SENTINEL is approved with optiond 1/0 modules
that provide KY Z outputs, asolid state contact, and KY
inputs. The KY Z outputs are programmable for pulsed
outputs of approved quantities. The solid state contact is
used for eventsrelated to other meter features. The inputs
may be programmed to totalize.

The SENTINEL is approved for remote interrogation
usngthe R300S (D) (D3) RF communicationmodule. It
dlows energy and maximum demand values to be
trangmitted viaradio frequency.

PHYSICAL DESCRIPTION

The SENTINEL meter is avalable either as a socket
base (S-base) or a bottom connected (A-base) style.
The meter is equipped with an inner and outer cover.
The outer cover is equipped with an optical port and
demand reset mechanism.

The A-Base, sdf contained meter, has a maximum
current rating of 150A.

The meter isequipped withaliquid crysta display (L CD)
and a programmable test LED. The front of the meter
has a magnetic reed switch (8 o'clock position) to
activate the aternate/toolbox mode and scroll, demand
reset button, and test mode button.

The optiona Encoded Radio Tranamitter (ERT) circuit
board isingtaled under the cover of the host meter

The meter’s current transformer can be packaged
differently. It was changed from being encapsulated with
a low temperature thermoplastic to being placed into a
high temperature nylon potting cup filled with epoxy resin
and, on the socket versons of the meter, the primary
conductor of the current transformer assembly isreduced
insze
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LeSENTINEL est gpprouvé avecdesmodulesd’ entrées
et de sorties optionnels qui fournissent des sortiesKY Z,
un contact a semi-conducteurs et des entrées KY. Les
sorties KYZ sont programmables pour des sorties
dimpulsons de quantités approuvées. Le contact a
semi-conducteurs est utilis®pour des événements riésa
d autresfonctions du compteur. Lesentréespeuvent ére
programmeées pour la totalisation.

Le SENTINEL est approuvé pour I'interrogetion a
digtance utilisant le module de communication R300S(D)
(D3) RF. Il permet aux valeursd énergie et de puissance
d étre transmise par fréguence radio.

DESCRIPTION

Le compteur SENTINEL peut éredetypeasocle (base
S) ou araccordement par le bas(base A). Lecompteur
et équipé d'un couvercle interne et externe. Le
couvercle externe est doté d' un port optique et d'un
mécanisme de remise a zéro de la puissance.

Lagamme de courant maximum du compteur autonome
abase A est de 150 A.

Le compteur et muni d' un afficheur a cristaux liquides
(ACL) e dune diode éectroluminescente d essal
programmable. L'avant du compteur comporte un
commutateur alames (en position 8 heures) qui activele
mode secondaire/boite a outils et le défilement, le bouton
de remise & zé&ro et le bouton de mode d' essai.

Lacartedecircuitsimprimésde I’ émetteur Radio encodé
(ERE) faoultaive est ingdlée a Iintérieur, sous le
couvercle du compteur héte.

Le trandformateur de courant du compteur peut étre
incgpsulé différemment. Au lieu d' étre incapsulé avec un
thermoplastique de basse températureil est placé dans un
pot de nylon de haute température rempli de résine
époxyde et, sur les versions asocle de ce compteur, lefil
primaire dutransformateur de courant et réduit en taille.
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PROGRAMMING

The software required for programming the SENTINEL
meter isPC-PRO+98 (CanadianV ersion). Programming
is done viathe optica port.

Programming for the time-of-use alows for TOU
schedules, calendar schedules, rate schedules, daily
schedules, seasonal schedules, and holiday schedules.

Programming includes 3 day types and 1 holiday type
with up to 7 rates plus total, 8 seasons, 22 holidays, and
24 switch points per day.

The pulserecorder functionmay be programmed with up
to 8 channels of pulse recording and 8 pulse congtants.

THEORY OF OPERATION

The SENTINEL isadigitd sampling meter. The voltage
and current sensors are sampled smultaneoudy by 6
anaog-to-digital converters. Each sampleisconvertedto
a binary number and used by the microprocessor to
derive the billing vaues

The meter completes 32 samples (60 Hz) for each cycle
for each of the voltages and currents on each of the
phases.

The meter cdculates demand by the following formulae:
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PROGRAMMATION

Le logicid requis pour la programmation du compteur
SENTINEL estlePC-PRO+98 (versoncanadienne). La
programmation se fait par le port optique.

Les tarifs horares, le caendrier, I échdle tarifaire, des
tarifs journdiers, des tarifs saisonniers et des tarifs de
jours fériés peuvent étre intégrés a la programmation du
tarif horaire.

Laprogrammationindut 3 typesde jour et 1 typedejour
férié avec jusqu’'a 7 tarifs en plus du total, 8 saisons, 22
joursfériés, et 24 points de changements par jour.

La fonction denregisreur dimpulsons peut étre
programmée avec jusqu'a 8 voies d enregistrement
d' impulsions et 8 congtantes dimpulsions.

THEORIE DU FONCTIONNEMENT

Le SENTINEL est un compteur d'échantillonnage
numeérique. L es détecteurs de tension et de courant sont
échantillonnés gmultanément par 6 convertisseurs
andogiquesnumériques. Chague échantillon est converti
en nombre binaire et utilisé par le microprocesseur pour
obtenir lavaeur de facturation.

Le compteur effectue 32 échantillonnages (60 Hz) pour
chague cycle de tension et de courant de chacune des
phases.

Le compteur cacule la puissance aumoyende laformule
uivante:

W = Vinst' Iinst

V,is 90° from V.« / V, est décalé de 90° par rapport a Vi

VA =V, | or/ou

ms
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MODES OF OPERATION

The meter has a power up procedure (gpproximeately 6
seconds) before the LCD can be viewed. Thismodeis
designed for accumulating programmed energy vaues.
The meter remainsin the norma mode of operation until
power is activated or another mode is selected.

Normal Display Sequence:

Up to a maximum of 32 items can be viewed in the
normd display sequence. All items scroll continuoudy
unless one of the following occurs:

1. A magneic switch at the @ght o'clock postion is
activated for 1 second to scroll lock an item;

2. Thetest button is pressed.

Note: Scroll lock item

When the magnetic switch a the eight o’ clock positionis
activated for one second; the “SCR LOC” message
appears on the LCD and the display locks on the
presently viewed display item.  The vaue of the locked
item will be updated every second. The user may scroll
to the next displayable itemby momentarily activating the
magnetic switch.

Alternate Display Sequence:

The dternate digplay sequence is functiondly identical to
the normal display sequenceinthat the SENTINEL meter
canbe programmed to show adifferent set of displayable
items (up to amaximum of 32).

The SENTINEL continues to operate under normal
messurement when the aternate display sequence is
activated.
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MODESD'EXPLOITATION

La procédure de mise en marche du compteur prend
environ 6 secondes avant que I’ éfichege ne soit visble.
Ce mode est congu pour I’accumulation des vaeurs
d énergie programmées. Le compteur reste en mode
d exploitationnorma jusqu’ ace que lecourant soit active
OU jusgu’ & ce qu’ un autre mode soit sélectionné.

Séguence d affichage normdae

Un maximum de 32 déments peut ére vu dans une
sequence d affichage normd. Tous les déments défilent
de fagon continue jusqu’' a ce que::

1. linterrupteur magnétique, a la position huit heure,
it activé pendant une seconde pour arréter le
défilement sur un dément,

2. lebouton d' essa soit appuyé.

Remarque: dément d’arrét de défilement

Lorsgue I interrupteur magnétique est active pendant une
seconde, lemessage «SCR L OC» agpparait aur " afficheur
et I'dfichege gde sur 'atide a |’ écran. La valeur de
'dément dfiché est mise a jour chague seconde.
L’ utilisateur peut faire défiler jusqu’ au prochain dément
affichable en activant I interrupteur magnétique.

Séquence d' affichage secondaire :

Le fonctionnement de la séquence d affichage secondaire
est identique a cdui du mode d affichage normd, en ce
sens que le SENTINEL peut ére programmeé pour
aficher un autre ensemble de données affichables
(jusqu' aun maximum de 32).

Lorsgue la séquence d affichage secondaire est activee,
le SENTINEL continue de fonctionner en mode de
mesurage normal.
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The dternate display sequence can be activated by the
magnetic switch, or by software commands.

An operator usng the magnetic switchisrequired to hold
amagnet for 4 seconds whenthe“ Alt Disp” appearson
the LCD the operator removes the magnet to alow
scralling of the items programmed in the dternate display
sequence.

The meter will return to its normd display automaticaly.
Note: The automatic time out period is programmable
from 1 to 255 minutes.

Toolbox Display Sequence

The toolbox display sequence isidentical to the dternate
display sequence with the exception of the list of
digolayable items being afixed lig.

Test Mode

The test mode is a separate operating mode in that once
selected the norma mode cadculations are stopped and
normd hilling registers are not accumulaing. The test
mode is activated by means of pressng the test mode
button once (requires remova of the meter cover) or by
means of software via communications.

The test mode is approved for the purpose of verifying
the performance and accuracy of energy and demand
measurement functions which have been approved as
legdl units of measurement in this notice of gpprova.
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La séquence d affichage secondaire peut étre activée au
moyen de linterrupteur magnétique ou par les
commandes du logicidl.

L’ opérateur qui utilisel’ interrupteur magnétique est requis
de maintenir I'ameant pendant 4 secondes lorsque le «Alt
Digp» gpparait sur I’ ACL. L’ opérateur enléve I'amant
pour permettre le défilement des déments programmés
dans la séquence d' affichage secondaire.

Le compteur se remet automatiquement en mode
d affichage normdl.

Remarque : la période d'arét automaique est
programmable de 1 a 255 minutes.

La séquence d' affichage en mode boite a outils

La séquence d'affichage en mode boite a outils est
identique a la séquence d'affichage secondaire a
I’ exceptionde laligedes d éments affichables qui est fixe,

Mode d’' essai

Lemoded est un mode d’ exploitation a part. Une
fois sdlectionnée, les caculs fats en mode normal sont
arrétés et les registres de facturation ne cumulent pas. Le
mode d’ est activé par une smple pression du
bouton de mode d’ (il faut enlever le couvercle du
compteur) ou au moyen d un logiciel par le biais du port
de communication.

Le mode d'essai est approuveé aux fins de vérification des
performances et de la précison des fonctions de mesure
dénergie et de puissance qui ont été approuvées comme
moyens de mesure légaux dans le présent avis
d'approbation.
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Alternate Test Mode:

The dternate te mode is the same as test modein that
both modes use the same display list. The dternate test
mode alows the user to program the infrared LED to
pulse a different energy quantity and different pulse
weight.

Accessto the dternate test mode can be performed via
software and communicationor manudly by pressing the
test mode button once while in the test mode.

The meter returns to norma modeasprogrammed (mode
timeout) or until an operator presses the test button.

Test/Alternate Display Sequence:

The meter may be programmed with up to 16 display
items.

SERVICE DETECTION

The SENTINEL is capable of auto service sensing. On
a power up and certain reconfigures, the Site Scan
feature evaluates the output of the voltage and current
measuring System (transducers, anadog/digital circuitry,
and control software) to determine the magnitude,
direction, and rddive postions of the voltage and current
vectors. If the positionof the vectors are consistent with
avdid sarvice type, the SENTINEL will configure itsdf
for metering this service. If the service is invdid, the
device will trigger a diagnogic error and continue
metering.

Site Scan runs every five seconds. If the service type
was previoudy detected, then diagnogtic tests may be
performed. If the service type was not previoudy
detected, thenthe auto sensing shal be performed again.
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Mode d' secondaire

Lemoded secondaire et lemode norma se
servent de la méme lige d' afichage. Le mode d’ essal
secondaire permet a I’ usager de programmer la DEL
infrarouge pour gqu'dle émette des impulsons d'une
quantité d' énergie différente et d'une vaeur dimpulsion
différente.

L’accés au mode d'essal secondaire est possible par
I'entremise du logicid et du port de communication ou
manudlement en appuyant sur le bouton mode d’ essal
lorsgu’ on est dga dans le mode d’ essai.

Le compteur retourne en mode normda td que
programmé (mode d’ arrét) oujusqu’ acequ’ unopérateur
presse sur le bouton d' essal.

Séauence d’ affichage secondaire/ d

Le compteur peut ére programmeé pour 16 ééments au
plus.

DETECTION DE SERVICE

Le SENTINEL alacapacité de ladétection automatique
d utilisation du service. Deés la mise en service et le
changement de configuration, les composantes de Site
Scan évduent la sortie de la tenson et du courant du
systeme de mesure (transducteurs, circuits
andoguesnumériques et logicid de contrdle) pour
déerminer I’ amplitude, la direction et la pogtion relative
des vecteurs tenson et de courant. Si la position des
vecteurs et consstante avec untypede servicevalide, le
SENTINEL se modifie pour effectuer le mesurage de ce
service. S lesavice est invdide, I’ gpparell déclenchera
une erreur de diagnostique et continuera a mesurer.

Site Scan s active chague cing secondes. S le type de
service a été détecté auparavant, dors les essais
diagnogtiques peuvent étres effectués. Sile service n'a
pas €é&é déecté auparavant, dors la détection
automatique sera de nouveau effectué.
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Each SENTINEL leavesthe factory as a defined meter
form (ANSI FORM), having a fixed set of messuring
elements (voltage and current), assembled in ether a
socket or an A base, with the measuring ements wired
totheterminds (A base), or blades and links (S base) in
accordance with industry standards. The SENTINEL
will find and lock onto those services that can be legdly
metered by the number of measuring dements available
in the device.

COMMUNICATIONS

The SENTINEL has an optica port on the cover inthe
lower right quadrant of the front of the meter. The meter
may be accessed via this port using an optica probe
connected to the serid port of a PC running the PC-
PRO+ 98 software.

An optional R300S* unit that allows for radio
transmission of metering datamay be inddled under the
meter cover. The SENTINEL may be programmed to
tranamit energy and demand regidrations of approved
quantities via this module. The tranamitted items are
retrieved usng a hand held device (PC) fitted with an RF
receiver.

R300S - one energy or demand quantity
R300SD - two energy or demand quantities
R300SD3 - three energy or demands quantites

Each communication module encoder is factory-
programmed with it's own unique identification number.
This identification may be presented on the display
(LCD).

Anoptional internal modemisingalled under the cover of
the host meter

An optional RS232/R485 communications board is
avaladle.
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Chague SENTINEL est programmé a l'usne en
configuration (ANSI FORM) de compteur, ayant des
éémentsde mesuragesfixes (tension et courant), dans un
assemblage de type & socle ou a raccordement par le
bas (base A), avec les  éments de mesuragesraccordés
aux bornes (base A), ou aux lames et aux liens (base S)
conformément aux normesde|’indudtrie. Le SENTINEL
détectera et S orientera sur les services qui peuvent étre
l&gdement mesuré par lenombred’ € émentsde mesurage
disponibles dans | gppareil.

COMMUNICATIONS

Le SENTINEL est muni d'un port optique sur son
couvercle, Stué dansle coin inférieur droit de I’ avant du
couvercle. Lecompteur peut étre accéder par ce port en
utilisant une sonde optique rattachée auport ens&rie d’'un
ordinateur équipé du logiciel PC PRO+98.

Unmodule R300S* optionnd qui permet latransmisson
radio des données de mesure, peut étre inddlé sous le
couvercle du compteur. Le SENTINEL peut ére
programmeé pour transmetire les quantités approuvées
d énergie et de puissance enregistrées par le biais de ce
module. Les valeurs transmises sont récupérées en
utilisant un apparell portable (ordinateur) incorporant un
récepteur a fréquence radio.

R300S - une quantité d’ énergie ou puissance
R300SD - deux quantités d’ énergie ou puissance
R300SD3 - trois quantités d’ énergie ou puissance

Chague codeur du module de communication est
programmeé a I'usine avec un numéo didentification
unique. Ce numéro d'identification peut apparaitre sur
I"&ficheur a crigtaux liquides.

Un modeminterne optionnel est inddlé sous le couvercdle
du compteur hote.

Une carte optionnelle de communication RS232/R$485
est disponible.
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The Sentind is approved with an optional internal
Ethernet communication board.

The fdlowing third party communication modules are
approved for use with the Sentind. Legd quantities and
other meter and service information can be remote read
from ameter fitted with one of these modules.

Trilliant Networks
— The meter is approved with an optiona phone
modem , model NCTR801.

— The meter is approved with an optiona celular
modem, modd NCDR801 for the DaalAC
network, NCGR801 for the GSM/GPRS network,
NCiR801 for the IDEN network and NCXR801 for
the CDMA/IXRTTnetwork.

SmartSynch Incorporated
— The meter is gpproved with an optiona cdlular
modem SmartSynch.

The antenna connector had been modify to make it

morerigid to alow for amore rdiable connectionto
the SmartSynch circuit board.

&

[net
The meter is approved with an optiond Cdlnet
Multi-Function Meter Module (MFMM)

The MFMM reads data from the Sentind meter
register, packages and transmit it via LAN RF
protocols.

Digtribution Control Systems Inc.

— TheSENTINEL isapproved withthe DCSI CMT
AMR (Automated Meter Reading) module. The
CMT module providesameans of remote reading of
eectricity consumption.
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Le Sentind est goprouvé avec une carte de
communication Ethernet interne et optionnelle.

L esmodulesde communicationsuivantsfabriqués par un
tiers sont approuvés pour équiper le Sentind.  Les
quantités |égaes et autre informations compter ou sur le
service peut étre tééreporter par le compteur équiper
avec I’un de ces modules.

Trilliant Networks
— Le compteur est approuvé avec un modem
tél éphonique optionnel, modele NCTR801.

— Lecompteur est approuve avec unmodemcdlulare
optionnd, modde NCDR801 pour le réseau
DaaTAC, le modéle NCGR801 pour le réseau
GSM/GPRS et lemodde NCXR801 pour le réseau
CDMA/IXRTT.

SmartSynch Incorporated
— Lecompteur est gpprouvé avec le modem cdlulare
SmartSynch.

Le connecteur de I’ antenne a &émodifié afin d”&re
plusrigide pour accroitre |a fighilité de la connexion
alacarte“ SmartSynch” du circuit de télélecture

&

[net
Le compteur et approuvé avec le Multi-Function
Meter Module (MFMM) de Céllnet.

LeMFMM peut lirelesinformations enregistrées par
le Sentindl et les transmettes a un réseau locd par
émissonsradio.

Didtribution Control Systems Inc.

— Le compteur SENTINEL est approuvé avec le
module de LAC (Lecture Automatique de
Compteur) DCSI CMT. Lemodule CMT permet la
lecture a distance de la consommation d éectricité.
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The DCSI CMT is a two-way power ligne
communication module used to read the energy
consumptionand to reset the demand readings of the
meter.

INDICATORS

One infrared LED is located at the 3 o' clock position.
The LED canbe programmed for the following quantities:

1. Weh ddivered/recaeived
2. vareh net ddivered/received
3. VAeh ddivered/receved/lagging

The SENTINEL is equipped with the following
annuncigors:

1. Loadindication
2. Voltageindicator annunciators, and
3. Test mode annunciators.

The nomind voltage indicator festure should be disabled
if the service voltage is other than one of the following:
120, 240, 277 and 480V .

PULSE INPUT/OUTPUT

KYZ form C pulse outputs can be programmed for W-h,
VA-h,var-h, Q-h,VZhor I12-h,

Five optional 1/0 boardsare avalable for the meter with
amaximum of four Form C (K'Y Z) outputs, one Form A
low current solid-state contact, and two Form A (KY)
pulseinputs.
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Lemodule DCSI CMT est un module de communication
bidirectionnd par laligne d' dimentationutilis2 pour lirela
consommationd énergie et pour ré@nitidiser lalecturede
puissance du compteur.

INDICATEURS

Une DEL infrarouge est Située en postion 3 heures. La
DEL peut ére programmeée pour les quantités suivantes

1. Wehlivrés/ recus
2. varehnet livrés/ requs
3. VAehlivrés/ regusen retard

Le SENTINEL est équipé des voyants suivants :

1. voyant indicateur de lacharge
2. voyantsindicateurs delatenson et
3. voyantsindicateurs du mode d .

L’indicateur de tenson nomind devrait &re désctivé s
la tenson de service est autre que : 120, 240, 277 ou
480V.

ENTREES/ SORTIESD' IMPULSIONS

Des sortiesK'Y Z sous forme dimpulsons C peuvent étre
programmeées pour lesW-h, VA-h, var-h, Q-h, V2-houles
12-h.

Cing cartes entrées/ sorties optionnelles sont disponibles
pour le compteur avec un maximum de quatre sorties
d'impulsions de forme C (KY Z), un contact de forme A
semi-conducteur de bas courant, et deux entrées
d'impulsonsdeforme A (KY).
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SPECIFICATIONS

-40°C to +53°C.
-40°Cto +85°C

Operating temperature;
Manufacture temperature:

TimeBase Lineor RTC (Red Time Clock)

Data Storage: EEPROM

Frmware Verson:
2.050, 2.052, 2.053, 2.065, 2.067, 2.070, 3.20,
3.210and 5.0

SEALING

The SENTINEL meter is designed for conventiond hard
.

A soft sedl is required prior to the meter being put into
service.

Programming changesinasealed meter are prevented by
the setting of afirmware it at the factory by means of the
PC PRO software, following verification and prior to
seding. This prevents changesto dl metering parameters,
including regigers.

The soft sed requires the Canadian version of PC-PRO
98.

Any subsequent programming requiresthe breaking of the
physica meter seal and removal of the cover. A “three
button reset” must be initiated by pressing the test mode
and demand reset switches while toggling the aternate
mode reed switchwithamagnet during the gpplication of
ac power to the meter. This procedure clears dl of the
resdent program, including the lockout firmware bit.

Page 11 of/de 16

APPROVAL No. - N° D’APPROBATION

AE-1132 Rev. 9

CARACTERISTIQUES

-40°Ca+53°C.
-40°Ca+85°C.

Température d exploitation :
Température du fabricant :

Base de temps : fréquence de ligne ou en temps rédl

Stockage de données : EEPROM

Verson du microprogramme :
2.050, 2.052, 2.053, 2.065, 2.067, 2.070, 3.20,
3.210 et 5.0.

SCELLAGE

Le SENTINEL est congu pour un scellage concret
classque.

Un sceau programmable est requis avant de mettre le
compteur en service.

Les changements dans la programmation d’ un compteur
scellé sont empéchés par I’ intégrationenusne d un bit de
microprogranme a I'aide du logiciel de programmation
PC PRO, aprés la véification et avant le scellage. Les
changements de tous les paramétres métrologiques, y
compris les enregigtreurs, sont aing empécheés.

L e sceau programmable nécessite la verson canadienne
du PC-PRO 98.

Pour effectuer toute programmeation subséguente, il faut
briser le sceau du compteur et enlever le couvercle. La«
ré-initidisation a trois boutons » doit étre activée en
appuyant sur le bouton de mode o et le bouton de
réinitidisation de puissance tout en activat le
commutateur alames du mode secondaire a |’aide d'un
amant pendant |’ gpplication de I'dimentation c.a au
compteur. Cette procédure efface tous les programmes
resdents y compris le bit de blocage du
microprogramme.
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Whenthe meter isthenreprogrammed usngthe software,
the lockout firmwarebit will autometically reset to prevent
any unauthorized program changes.

For more comprehensive information regarding design,
congtruction, theory of operation, cdibration, ingdlation,
etc., the manufacture, the manufacturer’s agent or the
manufacturer’ s literature should be consulted.

EVALUATED BY

Fred Bissagar, Origind, Rev. 4, 5,6 and 7
Senior Lega Metrologist

Tel: (613) 941-4610

Fax: (613) 952-1754

Alain Gagné Rev.1,2and 3
Senior Legd Metrologist
Tdl: (613) 952-2259

Fax: (613) 952-1754

Louise Tremblay,Rev. 8
Senior Inspector
Tel:(613) 952-1308
fax:(613) 952-1754

Gilbert Nkubili Rev. 9
Legd Metrologig.
Té: (613) 941-8495
Fax: (613) 952-1754
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Lorsgue le compteur est reprogramme al’ aidedulogicid,
le bit de blocage du microprogramme est
automatiquement  réactiver  ain  d’empécher toute
modification non autorisée du programme.

Pour obtenir de plus amples renseignements sur la
conception, la construction, le principe de
fonctionnement, I’ &a onnage, I'inddlation, etc., consulter
le fabricant, ses représentants ou sa documentation.

EVALUE PAR

Fred Bissagar, Originde, Rév. 4,5,6 et 7
Mérologiste légd principa

Té.: (613) 941 4610

Fax : (613) 952 1754

AlanGagné Rév. 1,2t 3
Métrologiste légd principa
Té. : (613) 952-2259
Fax : (613) 952-1754

Louise Tremblay, Rév. 8
I nspecteure principale
Té:(613) 952-1308
fax:(613) 952-1754

Gilbert Nkubili Rév. 9
Métrologiste |égde
Té: (613) 941-8495
Fax: (613) 952-1754
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NAMEPLATE AND MARKINGS
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PLAQUE SIGNALETIQUE ET MARQUAGES
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Rev. 9 Sentinel with DCSI CMT nameplate/
Rév. 9 Plaque de Sentinel avec DCSI CMT
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Meter with Cellnet module
Compteur avec le module Cellnet
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REVISION
Original I ssued Date: 2002-03-27
Rev. 1 I ssued Date: 2002-05-10

The purpose of revison 1 was to include the therma
demand functionaswell asthe Qh energy function. It was
aso to include the following meter forms. 1.5, 2, 2.5
element, 2-200A current range and the use of the test
mode of energy and demand.

Rev. 2 Issued Date: 2002-07-15

The purpose of revison 2 was to include the following:
optiond time-of-use function

optiona mass memory function (load profile)
optiona KYZ pulse output

optional R300Sand R300SD communication board
an example of the nameplate

the addition of auto service detect

additiona information added to sections of the

approva

D! ;mmumwoumom

Rev. 3 Issued Date: 2002-10-21

The purpose of revison 3 wasto include the optiond
modem, remove firmware version 2.026, 2.039, 2.040
and add the new firmware verson 2.050.

Rev. 4 I ssued Date: 2003-02-26

The purpose of Revison 4 was to indude the optional
R300SD3 unit which provides automated meter reading
cgpability. Thisrevison adso includes firmware versons
2.052 and 2.053. Reference to theload profile function
as being approved has been amended.
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REVISION
Originale Dated’ émission : 2002-03-27
Rév. 1 Date d’émission : 2002-05-10

La révison 1 visat a indure la fonction de maximum
thermique, aind que lafonctiond' énergie enQh, ains que
les configurations de compteurs : les déments 1,5, 2 et
2,5, la gamme dintensté de courant 2-200 A et
I'utilisstion du mode d'essai pour la vérification de
I'énergie et du maximum.

Rév. 2 Date d’émission : 2002-07-15

Larévison 2 visat ainclure les déments suivants :

S lafonction optionnelle de tarif horaire,

S lafonctionoptionndle de mémoirede masse (profile
delacharge)

S lesimpulsonsde sortie KYZ optionnelles

S la carte de communication R300S et R300SD
optionnelle

S unexemple de plague sgnaétique.

I addition du service de déection automatique

S linformation additionnelle goutée a certanes
sections de I’ approbation

wn

Rév.3 Date d’émission : 2002-10-21

Larévison3 visat ainclure le modemoptionnd, aretirer
les versons demicroprogramme 2.026. 2.039, 2.040 et
a gouter la nouvelle version 2.050 de
microprogrammeation.

Rév. 4 Date d’émission : 2003-02-26

Larévison4 visat ainclurel’ unité optionnelle R300SD3
qQui donne la capacité de lecture automaique du
compteur, a distance. Cette révison visait égdement a
inclure lesversons de microprogramme 2.052 et 2.053.
Les références a la fonction de profil de charge
approuveée ont éé modifiées.
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Rev.5 I ssued Date: 2004-03-17
The purpose of Revison 5 was to include the following;

S anoptiona RS232/RA85.

S addition of 2.065, 2.067 and 2.070 on the lig of
approved firmware.

S optiona modem, mode NCTR801, NCXR801 and
NCGR801 made by Nertec

S V2hand I?h functions

S 150 ampere modd

S approva of the mass memory feature as a pulse
recorder.

S extended operating range 0.5-200A, 0.375-150A

Rev.6 Issued Date: 2004-11-22

The purpose of revison 6 was to make a name change
of the gpplicant and manufacturer. In addition, this
revison includes the meter being approved when
equi pped withacd lular modem attachment manufactured
by SmartSynch Inc. This revison aso includes the
addition of firmware version 3.20 and 3.210.

Rev. 7 | ssued Date: 2005-12-22

The purpose of revison 7 was to incdlude an internd
Ethernet communiceations board.

Rev. 8 I ssued Date: 2006-09-05
The purpose of revison8isto indude the cdlnet module
sometimes  cdled Multi-Functiond Meter Module
(MFMM).

Rev.9

The purpose of the revison 9 is to include the DCS

CMT (Commercid Meeing Transponder) AMR
module.
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Rév. 5 Date d’émission ; 2004-03-17
Larévison 5visat aincureles déments suivants:

S un port RS232/R$485 optionnel

S I'gout des versons 2.065, 2.067 et 2.070 alaliste
des microprogrammes approuves.

S un modem optionne, moddes NCTR801,
NCXR801 et NCGR801 par Nertec.

S lesfonctionsV2h et 12h

S lemodéde a 150 ampéres

S I'gpprobation de lamémoire de masse comme un
enregistreur d' impulsons.

S ure plage de fonctionnement éendue 0,5-200A,
0,375-150A.

Rév. 6 Date d’émission : 2004-11-22
La révison 6 visat a fare le changement de nom du
requérant et du fabricant. De plus, cette révison vise a
indure un modem cdlulare facultatif fabriqué par
SmartSynch Inc. Cette révison inclut égaement I’ gout
des microprogramme 3.20 et 3.210.

Rév.7 Date d’émission ; 2005-12-22

La révison 7 visait a faire inclure une carte de
communication Ethernet interne.

Rév.7 Date d’ émission : 2006-09-05
Larévison 8 vise ainclure le module Cdlnet AMR auss
appelé Multi-Fonctionnd Meter Module (MFMM).
Rév. 9

La révison 9 vise a indure le module de LAC DCS
CMT (Commercial Metering Transponder).
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APPROVAL.:

The design, compasition, construction and performance
of the meter type(s) identified herein have been evauated
in accordance with regulations and Specifications
established under the Electricity and Gas Inspection
Act. Approva ishereby granted accordingly pursuant to
subsection 9(4) of the said Act.

The sedling, marking, inddlation, use and manner of use
of meters are subject to inspection in accordance with
regulations and specifications established under the
Electricity and Gas Inspection Act. The seding and
marking requirements are set forth in specifications
established pursuant to section18 of the Electricity and
Gas Inspection Regulations. Inddlation and use
requirements are set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the Regulations. Verification of
conformity isrequired in addition to this approval for dl
metering devices excepting instrument transformers.
Inquiries regarding inspection and verification should be
addressed to the local office of Measurement Canada.

Origind signed by:

Adnan Rashid
Senior Engineer — Electricity Measurement
Engineering and Laboratory Services Directorate
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APPROBATION :

La conception, la composition, la congruction e le
rendement du(des) type(s) de compteur(s) identifi&(s) d-
dessus, ayant fait I’ objet d’ une évauation conformément
au Reglement et aux normes éablis aLx termesdelalLoi
sur I'inspection de I’ électricité et du gaz, la présente
approbation est accordée en application du paragraphe
9(4) deladite Loi.

Le scellage, I'ingdlation, le marquage, et I” utilisation des
compteurs sont soumis & | ingpection conformément au
Reglement et aux normes é&ablis aux termes delaLoi sur
I"inspection de!’ éectricitéet du gaz. Lesexigencesde
scellage et de marquage sont définies dans les normes
éablies en vertu de I'article 18 du Reglement sur
I"inspection de I’ électricité et du gaz. Les exigences
d ingdlation et d utilisationsont définiesdans les normes
éablies en vertu de I'article 12 du dit réglement. En plus
de cette approbation et sauf dans les cas des
transformateurs de mesure, unevérificationde conformité
et requise.  Toute question sur I'ingpection et la
vérification de conformité doit étre adressée au bureau
local de Mesures Canada

Copie authentique sgnée par :
Adnan Reshid

Ingénieur principad —Mesure de I’ dectricité
Direction de I’ingénierie et des services de laboratoire

Date: 2007-03-09

Web Site Address/ Adresse du Site Internet :
http://mc.ic.gc.ca
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